Willkommen

spielend lernen - lernend spielen « kindgerecht erziehen
» multikulturell, musisch, bilingual bilden * Lebensfreude
vermitteln

Hallo, schon, dass du da bist. Hier, in den Kinderladen
von Ourania erwarten dich mindestens 16 weitere
Spielkameraden, die mit dir auf unser schickes
Piratenschiff wollen

Ourania

deutsch-griechischer Kinderladen
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KaAog HAOare!

MaBaivw TTaifovtag e TTailw pabaivovTag e
dlaTTaIdAYWYW HPE TPOTTO AVTIOTOIXO OTNV KABE TTAIBIKNA
NAIKia e popewvw diyA\wooa, SIOTTOMITIOUIKA, YE

EUTTVEUON @ PETOPEPW TN Xapd TNG (WNAS

"e1a oou! MNooo xaipdéuaoTe ToU APBES €dw. 210
Nnmmaywyeio OYPANIA o€ Trepiuévouv TOUAGXIOTOV
GAAa 16 TTaudid, yia va oKap@aAwoeTe padli oTo KoPwo
TTEIPATIKO POG KAPApL.



Ourania stellt sich vor

Ourania ist nicht nur die Muse der Astronomie und Beherrscherin des Sternenhimmels, Ourania ist auch der Name meiner lieben GrolAmutter und sie ist die eigentliche Namensgeberin unseres
Vereins und des Kinderladens. Sie war der liebe Geist unserer Familie mit einem grof3en Herz, besonders fiir Kinder, und der steten Bereitschaft, ihre Liebe in groRem Male ihren Nachkommen
zu schenken. -

Kinder sind unsere Zukunft - was klingt, wie ein Gemeinplatz, ist in Wahrheit eine zentrale Erkenntnis, die sich in Deutschland leider erst sehr
spat durchsetzt. Die wichtigste Zukunftsinvestition,, die wir leisten kénnen, ist die Bildung unserer Kinder.

Wir wollen unseren Kindern die Werte mit auf den Weg geben, die fir das Leben wichtig sind - lebenslanges Lernen, selbstbestimmtes Leben,
aber auch Offenheit, Toleranz und Solidaritat, um nur einige zu nennen.

Alle Kinder haben ein Rechtauf Bildung von Anfang an, denn diese ist ein entscheidender Faktor fir ihre Zukunftschancen. Bildung beginnt
(spatestens) mit der Geburt. Dabei sehen wir Bildung als ganzheitlichen Prozess an, bei dem moglichst vielfaltige Sinneswahrnehmungen zur
Aufnahme und Verarbeitung von komplexen Eindriicken angeregt werden sollen. Damit dies gelingt, ist gerade in der friihen Kindheit eine
positive Bindung zwischen Kind und Bezugsperson Voraussetzung flir eine gute kognitive, emotionale und soziale Entwicklung des Kindes.
Wir wiinschen uns fir alle Kinder gute Bildungschancen durch eine anregungsreiche und kindgerechte Umgebung. Nahezu alle entwicklungs-
psychologischen, neurobiologischen und padagogischen Studien der jungeren Zeit verweisen auf die Bedeutung frihkindlicher Férderung.
Deshalb beginnen unsere Erziehungs- und Bildungsangebote bereits bei Kindern unter drei Jahren.

Unser Kinderladen versteht sich als Ort der Kommunikation und des Spracherwerbs. Sprachliche Bildung und Férderung in deutsch und
griechischstellen von Anfang aneinen wichtigen Teil der Integrationsleistung unseres Kinderladens dar. Ich bin guten Mutes, dass uns
gemeinsam die frihkindliche Bildung so gelingt, dass wir allen Kindern optimale Startbedingungen fir ihre individuelle Bildungsbiografie, fir
ihr ganzes Leben geben.Nich mehr aber auch nicht weniger kdnnen und mussen wir tun.

Unser Anspruch ist, ZUKUNFTSmodell zu sein. Ein Modell flr eine andere, solidarische, multiethnische, kinder- und familienfreundliche Gesellschaft, in der die Interessen der Kinder ernst genom-
men werden. So hatte es auch Yaya Ourania gewilnscht. Uns so wiinschen wir uns die Raume voller fréhlicher Kinder, denen wir den Weg in eine gliickliche Zukunft ebnen kénnen.

Laura Giustina Esposito

Leiterin der Kinderladen Ourania

H Oupavia ZuoTtnverai

MNa Toug apyxaioug "EAANveG n Oupavia fTav n poucoa Tng aoTPOVOMIag Kal N a@évipa Tou évaoTpou oupavou. ,Oupavia® Aéyave Kal TNV ayaTTnPéVn Jou yiayid Ki oTT auTAv TTRpE To dvoua Tou O
oUAAoOYyOG Kkal To vammaywyeio pag. H yiayid Oupavia ftav 1o KaAd TTVeUa TNG OIKOYEVEIAG JOG KI €iXE WIa eyAAn kapdid, avoixTr yia 0Aoug, aAAd Kupiwg yia Ta TTaidid, xapioviag atmAdxepa TNV
aydTTn TG 0TOUG aTToyévoug Tn..

» 10 TTaIOIA gival To HEAAOV pag”. H onuavTikdTePN €TTEVOUGCT TTOU JTTOPOUHE VO KAVOUE yia To EAAOV gival n pépewaon Twv TTaIdIwV Hag.

O@¢Aoupe va dwoouue oTa TTaIdIA POg TIG agieg TTou gival GNPAVTIKEG yia TNV TTopeia Toug oTn {wh: n 8ia Biou padnan, n dnuioupyia autoTTPOCdIoPIWHEVNG TTIPOCWTTIKOTNTAG, TO EVOIAPEPOV YIa KABE
TI TO KAIVOUPI0, GAAG Kal N avoxn yia To dIa@opeTIkO Kal N aAAnAeyyun ival JEPIKES aTro TIG agieg auTég.

OAa 1a TTaidié éxouv €€ apxAg dikaiwpa JopPwaong, O10TI N uOPPWan aTtoTeAE KOBOPIOTIKG TTAPAYOVTA YIA TIG MEANOVTIKEG TTPOOTITIKEG TOUG. H néppwan apxiel (To apydtepo) OTav yevvIETal

10 TTaudi. Kat” gudag n uépewaon ivail yia oAokAnpwuévn d1adIkaaia, oTnv OTToia euaioOnTOTTOIEITAI WIa TTOIKIAOKOPQIa TPOTTWY avTIANWNG, HECW TWV AICBACEWY, JE OKOTTO TNV KATaypa®n Kai
emegepyaaoia TEPITTAOKWY eviuTTwoewy. lNa va meTuxel n diadikaagia autr (avatTuén Tou Taidlol o€ eTTITTEDO YVWOEWY, AIOBNCEWVY KABWGS KAl OE KOIVWVIKO £TTITTEDO), KUPIWG O€ HIKpr) TTaIdIKA
nAIKia, atrapaitntn TPOUTTO0eoN atroTeAEl n KaAr oxéon Taidlou Kal Kndeuova.

EuxouaoTe og 6Aa 1a TTaidid éva KatdAANAo yia Tnv avamTugr Toug TepiBAAAov, yeUATO epeBiouaTta TTou Ba TOUG TTPOCPEPEI EUKAIPIEG HOPPWONG. H TTAciown@ia Twv oUyXPOVWY HEAETWYV,

o¢ emiedo €CENIKTIKAG WuxoAoyiag, veupofioAoyiag kal Traidaywyikng Tovifouv Tn onuaacia tng nopewaong on atrd mpwiun Taidikr nAiKia. MN’autd kal Ta JopPWTIKE Kal TTaIdaywyIkd Jog
TTpoypdupaTa Eekivouv o€ TTaidid NAIKIag KATW Twy TPIWV ETWV.

To vnTmaywyeio pag gival TOTTOG ETTIKOIVWVIOG Kal eKudBnong yAwooag. H diyAwaoon ekraideuon Kal avamTuén ota yepuaviké@ kai Ta eAANVIKG aTToTEAECE aTTO TNV ApPXr] ONPAVTIKO KOUUATI OTO £pyO
KOIVWVIKAG €VTOENG TOU vNTTIaywyEiou Yag.

Eipal BEBain 6T padi Ba TTeTUXOUPE Eva KAAS ETTITTEDO POPPWONG TTPWIKNG TTAIDIKAG NAIKIOG, WOTE va TTPOCPEPOUNE OTA TTaIdIG 1IBAVIKEG CUVOAKES OTO EEKiVNA TOUG VIO MIG TTPOCWTTIKY €CENIEN
uwnAou emmirédou, yia oAdkANEnN TN dwr] Toug. Aev TTPETTEN KAl Oev XPEIAZETAI va KAVOUUE Y1 auTo TITTOTA TTEPICOOTEPO ] AIyOTEPO.

AtraitoUpe atr’Tov euauTd pag va yivoupe YIOAEITMA yia 1o péAAov, uttédeiypa yia pia GAAn, aAANAEyyuUn, TTOAUTTONITIOUIKA KOIvwvia TTou B8° avTIJETwTTICEl uE coBapdTnTa Ta TTPORAAMATA TWV
TTaIdIWV KOl TWV OIKOYEVEIWV TOUG. Ziyoupa auTtd Ba r1BeAe kai n yiayid Oupavia. ‘ET01 KI Ei €MOUPOUNE va yEUIoOUV Ol XWPEOoI Tou 0TaBUoU pag Ye xapoupeva Traidid. Eueic yrropouue va toug
eCopaAlvoupe T0 OPOUO TTPOG £Va EUTUXICHEVO PEAAOV.

Ndoupa TqiouoTiva EoTrédiTo
H utretBuvn Tou vnmaywyeiou Oupavia



Ouraniae.V.

Trager des Kinderladens Ourania ist der ehrenamtliche Verein Ourania e.V. Zweck dieses Vereins ist die theoretische und praktische Arbeit auf dem Gebiet der Erziehung von
Kindern, insbesondere durch den Betrieb einer deutsch-griechischen Kindertagestatte. Die Hauptinhalte der Arbeit bestehen in der zweisprachigen Erziehung von Kita-Kindern
griechisch- und deutschsprachiger Herkunft, der Férderung des interkulturellen Austauschs und der europaischen Einigung, der Eingliederung von Kindern griechischsprachiger
Herkunft bzw. ihres spateren Unterrichts in Deutsch in griechischsprachigen Landern sowie von Kindern deutschsprachiger Herkunft im spateren Unterricht in Griechisch hierzulan-
de und ihrer Austausch- und Erfahrungsmaglichkeit in griechischsprachigen Landern. Der Vorstand des Vereins mit seinem Vorsitzenden Harald Kanserski leistet grofRe logistische
und organisatorische Unterstitzung bei der taglichen Arbeit.

O kataxopnpevog ZuAAoyog Ourania e.V.

dopéag Tou vnTiaywyeiou gival o €éBeAoVTIKOG aUAAoyog Ourania e.V. ZT1dxol Tou GUAAGYOU gival n BewpnTIKA Kal TTPAKTIKI) SOUAEIG OTOV TOPEQ TNG EKTTAIOELUONG TTAIBIWY,

KUupiwg péow TNG Asitoupyiag eAAnvoyepuavikou vnTtriaywyeiou. To KUPIO avTIKEineVO TG BOUAEIAS eival n diyAwaoon extraideuon TTaidiwy TTPOCXOAIKAS NAIKIAg, EAANVOPWVNG Kal
YEPHAVOQPWVNG KATAYWYNG, N TTpowbnon Tou dIATTOAITIOMIKOU dIGAGYOU Kal TNG EUPWTTAIKAG EVOTTOINONG, N EVOWUATWON TTAIBIWY EAANVOQWVNG KATAYWYNG KAl TG JETETTEITAG
YEPHAVIKNG Toug TTaideiag otnv EAAGSQ, KaBwg Kal TTaIdIWV YEPPAVOPWVNG KATAYWYNG KAl TG METETTEITAG EAANVOQWVNG Toug TTaideiag otn Mepuavia kal Tn duvatdTnTa aviaAAaynig
KAl aTTOKTNONG €PTTEIPIWV O0TNV EAAGDA. To AloiknTIKG ZUuuBoUAio Tou GUAANOYouU e TTpoedpo Tov Harald Kanserski Tipoc@épel oe kaBnuepivh Baon TEpAoTIa OpyavWTIKH Kal

UAIKOTEXVIKR UTTOOTAPIEN.

Unsere Raume

In unserem Spielraum konnen sich die Kinder vielfaltig betatigen, kreativ mit anregendem Spielzeug umgehen und in
Gruppen spielen. Besonders begehrt sind die Kinderkiche, der Kaufmannsladen oder das Kaspertheater. Hohepunkt
aber ist unser Piratenschiff.

Zwei Badezimmer/Toiletten, einmal fur ein- bis dreijahrigen mit Wickeltisch und einmal fur die drei- bis sechsjahrigen

sind selbstverstandlich auch vorhanden, wie auch eine Toilette fur die Erwachsenen.

In der Garderobe hat jedes Kind seinen gekennzeichneten Platz.

Ein Lager fur Spiel und Bastelmaterial sowie Kiiche und Blro erganzen das Raumangebot.

= [ &

O1 Xopol pag

O TmaddTOTTOC O TTPOCPEPEI ONMPIOUPYIKA epeBiouaTa oTa TTaIdId, T OTTOI0 UTTOPOUV VA £XOUV DIAPOPES AOXOAIEG
Kal va TTaidouv o€ opddeg. O1 ayatrnuévol Xwpol Twv TTaIdIwy ival n TTaidikr) Koudiva, To TTavVTOTTWAEIO Kal To B€aTpo

OKIWV. Tn duvaTdtepn OUWGS EAEN AOKED ETTAVW TOUG TO TTEIPATIKO Pag Kapapi. I 4"‘,'-
O1 xwpol pag gival eE0TTAICHEVOI e U0 TOUAAETEG, pia yia TTaIdIA aTTd VOGS PEXP! TRIWV XPOVWV- PE TPATTEC VIO y . o 4
aAAayn TTavag- Kai hia OeuTepn yia TTaidid atrd TPIWV PEXPI £€1 XpOVwy, KABWG Kal hia TOUOAETA yia eVAAIKEG. - Ty d -~

270 aTTodNTAPIO-BEOTIAPIO TO KABE TTaIdI £XEI TN OIKI TOU TTPOCWTTIKA B€0n.
Etriong uttdpxel évag Xwpog atrobrkeuong yia Ta TraixVvidia Kal To UAIKO dnUIoUpYIKAG aTTaoX0Anong KaBwg Kal pia Koudiva Ki €va YpogeEio.



Konzept

Am 01. September 2008 eréffneten wir in der Holsteinischen Stralde 55 in Berlin-Wilmersdorf den deutsch-griechischen Kinderladen ,,Ourania®, im September 2012 konnten wir den
zweiten Kinderladen in der Tubinger Stral’e 9 einweihen. Wir bieten dort eine umfassende Ganztagsbetreuung ab 8 Uhr morgens an. Jeweils eine altersgemischte Gruppe vom 1.
Lebensjahr bis zum Schuleintrittsalter wird von einer deutschen und eine griechischen Erzieherin betreut.

Den Kindern wird spielerisch und praktisch die Gleichwertigkeit unterschiedlicher Kulturen und der respektvoller Umgang miteinander vermittelt. Kinder erleben, dass Andersein
und individuelle Eigenschaften akzeptiert und daraus entstehende Konflikte friedlich geldst werden. Lieder, Bicher und Tanze in den zwei Sprachen rufen in den Kindern Neugier-
de und Begeisterung gegenuber der jeweils anderen Kulturen hervor.

So feiern wir griechische sowie deutsche Feste mit den Kindern, um die Offenheit und Neugierde zu anderen Kulturen praktisch zu férdern. N —'— .- i
Gearbeitet wird nach dem Berliner Bildungsprogramm: ausgewahlte Themen werden Uber einen langeren Zeitraum behandelt, die Schulvorbe- "
reitung nach den verschiedenen Bildungsbereichen (Bewegung, Kommunikation, mathematische Grunderfahrungen, bildnerisches Gestalten)
bearbeitet sowie auf die Aufnahme in die griechische Europaschule vorbereitet.

Mit allen Sinnen spielend und lernend setzen wir die Schwerpunkte in die gezielte Sprachférderung in Kleingruppen (deutsch und griechisch)

und in die Forderung der Eigenstandigkeit. {
Taglich wiederkehrenden Aktivitaten (Morgenkreis, Bewegung an der frischen Luft, Freispiel, Vorschularbeit) werden erganzt durch wochentliches e i .
Kinderturnen, Basteln, Experimentieren und Musizieren. Hinzu kommen gemeinsame Ausflige, Feste und Feiern, Besuche interessanter Statten, i |

die jahrliche Kinderladenreise und vieles mehr.
Wir wirden uns freuen, lhre Kinder bei uns begrtfRen zu durfen. Bei Interesse nehmen Sie bitte Kontakt zu uns auf

H ZuAAuyn

To TpwT0 BIATTONITIONIKSG yeEpuavo-eAANVIKO vatTiaywyeio, ,OYPANIA® dvoiée Tic TOpTeS Tou TNV 1n ZemrreuBpiou 2008 otnv 006 Holsteinische Stralle 55, Berlin-Wilmersdorf.
Mpoo@épel TTARPN NUEPNOIA GPOVTIOA TWV TTAIBIWV ATTO TIG 8.1T.4. , ATTACXOAEI EAANVOPWVES KAl YEPUAVOPWVES VNTTIAYWYOUG. O ouadeg TTEPIAAUPBAVOUV OAEC TIG TTIPOOXOAIKES
NAIKieg EekIvovTag atrd evog xpovou. Méoa atrd To TTaixvidl KaBwg Kal e TTPAKTIKG TPOTTO HETAPEPOUNE OTA TTAIBIA, TTWGS V AVTIMETWTTICOUV I0OTINA TOUG BIOQOPETIKOUG TTONITIONOUG
KAl va oUuTTEPIPEPOVTAI UE OEBACHO O évag aTTévavTl oTov AAAov. Ta TTaIdId ATTOKTOUV TNV EUTTEIPIA aTTOO0XNS TNG BIAPOPETIKOTNTAG KAl TNG KABE EEXWPIOTNG TTPOCWTTIKOTNTOG
KaBwg Kal TNG €1pNVIKNAS Auong TTPoBANUATWY TTOU EVOEXOUEVWG dNIoupyouvTal JEoa aTTd Tn dla@opeTIKOTNTA. Me Tpayoudia, BIBAia Kal xwpoug Kal aTig U0 YAWOOoES EUTTVAUE OTA
TTaIdI& TNV TTEPIEPYEIQ KAl TOV EVOOUCIAoHO yIa TTOMITIOPOUG, SIaPOPETIKOUGS aTT” TO OIKO TOUG.

MNa va EUTTVACOUUE Kal JE TTPAKTIKO TPOTTO TNV TTEPIEPYEI TWV TTAIBIWV YIA TOUG EEVOUS TTOMITIONOUG Kal va Ta 0dnyAooUuE oTnV attodoxn
TOUG, YIOPTAZOUNE OAOI Hadi TOOO TIG EAANVIKEG OO0 KAl TIG YEPHAVIKEG YIOPTEG.

A&imoupyoupe pe Bdon 1o MopewTikd Mpdypapua Tou OudoTtrovdou Kpatidiou Tou BepoAivou: epyaldpaoTe ye Ta Taudid yia peydAo
XPOVIKO O1A0TNUO O€ ETTIAEYUEVEG BEUATIKEG EVOTNTEG. H TTPOOXOAIKN TTPOETOINOCIA KOBWG Kal n TTPoEToINadia yia To EAANVIKO EupwTraiko
2 X0Agio yiveTal o€ dIAYOPOUG TOWEIC ekTTAIdEUONG (Kivnon, ETTIKOIVWVIA, BACIKEG HABNUATIKES YVWOEIG, EIKACTIKY dnuioupyia).

Me 1o TTauXVidI Kal TN JABnon HEow Twv aIoBnocwy, BEToUuPE Ta BePEAIO yIa TOUG KUPIOUG OTOXOUG TNG OOUAEIAS Jag TTou Eival N YAWOOIKA
avATITUEN (YEPMAVIKA Kal EAANVIKA) O€ JIKPEG OPABES KOBWG Kal N TTpowbnon TG avetapTnaoiag Kal TNG auTtovouiag Tou Kae traudiou. Tig
Kabnuepiva eravalauBavoueveg dpaotnpIidTnTES (TTPWIVOS KUKAOG, Kivnon oTov KaBapd aépa, eAeUBepo TTaixVvidl, TTPOOXOAIKA £pyacia)
OUMPTTANPWVOUV ol eBdopadIaies, OTTWG N TTAIBIK YUUVAOTIKA, N TEXVIK dNUIOUPYIKA attaoxXoAnon, o TTEIpauaTiondgs Kal n KOIvA JOUTIKA
dpaoTnPEIOTNTA KABWG Kal Ol OUABIKEG EKOPOMEG, OI YIOPTEG, N ETTIOKEWEIC O EVOIOPEPOVTA PEPN, N ETAOIA EKOPOUN KATT.

Oa xapoupe va KaAAwoopiocoule Ta TTaIdIA 0OG OTOUG XWPOUGS HAG. AV 0ag apéael TO TIPOYPANUA HOG, ETTIKOIVWVAOTE Padi Hag.




Unser Leitbild

Das Wohl der Kinder steht im Mittelpunkt unserer Arbeit. Ziel ist es, allen Kindern gleiche Chancen fur Bildung und Entwicklung zu verschaffen und ihnen die soziale Kompetenz zu
verleihen, als wertvolle Mitglieder in einer zukunftsorientierten Gesellschaft zu leben und zu wirken.

Zugleich sehen wir unsere Arbeit als Entlastung der Eltern in ihrer bisher alleinigen Verantwortung und unterstitzen und erganzen die Erziehung, Bildung und Betreuung ihrer Kin-
der. Somit erleichtern wir Vatern und Muttern die Vereinbarkeit von Beruf und Familie.

Wir arbeiten partnerschaftlich mit den Eltern zusammen und sind uns unserer Vorbildfunktion bewusst, begegnen einander mit Achtung, Respekt und Wertschatzung.
Altersgemischte Gruppen ermoglichen den Kindern die Erfahrung neuer Kontakte und starken ihre Kompetenz im Umgang miteinander. Die darin gelibte Gemeinsamkeit befahigt
sie, Erfahrungen und das voneinander Lernen als Chance und Gewinn zu betrachten.

Den Kindern wird spielerisch und praktisch die Gleichwertigkeit unterschiedlicher Kulturen und der respektvolle Umgang miteinander vermittelt. Kinder erleben, dass Anderssein
und individuelle Eigenschaften akzeptiert und daraus entstehende Konflikte friedlich geldst werden kdnnen. Wir sind ihre Begleiter auf diesem Weg.

Mit unseren Angeboten wollen wir jedem Kind in seiner individuellen und ganzheitlichen Entwicklung hilfreich zur Seite stehen. Dabei findet die altersgerechte Entwicklung und die
personliche Bedurfnislage jedes einzelnen Kindes Beachtung. Seine aktive Beteiligung an gemeinsamer Programmgestaltung ist erwtnscht und gefordert.

Um fur die Kinder die beste Erziehung und die optimale Chancenwahrung fur eine erfullte Zukunft zu gewahrleisten, nehmen wir Erzieherinnen alle Mdglichkeiten wahr, uns fortzu-
bilden und neue Fahigkeiten und Kenntnisse anzueignen.

Das einzelne Kind als Teil unserer Gruppe steht im Mittelpunkt. Mit unseren Angeboten wollen wir es férdern und herausfordern, neue Entwicklungsschritte anzugehen, sich auf
neue Situationen einzulassen und sich darin angstfrei zu bewegen Spielerisch Lernen und lernend Spielen fordern die kindliche Entwicklung. Wir beobachten und begleiten sie
dabei.

To povTtéAo gpyaociag pag

KUpio péAnua pag gival 1o Taidi ZTéX0¢ Jag €ival va TTAOPEXOUNE OTa TTAIBIA IOOTIMESG TTPOOTITIKEG HOPPWONG Kal EEEAIENG, KABWG Kal TA KOIVWVIKA £9OdIq, YIa VA UTTopoUuV va {rioouv
Kal va dpAcouV w¢ TTOAUTIMA HEAN OTNV KOIVwVia Tou JEANOVTOG.

MapdAAnAa, emSIWKOUUE PE TN OOUAEIA Pag v aTTaAAAGEOUNE TOUG YOVEIG aTTO TNV PEXPI TWPO ATTOKAEIOTIKNA TOUG €UBUVN Kal va TOUG OTNPIEoUE Kal BonBrioouue oThv
diatraidaywynon, TN HOPEWON Kal TN POVTIdA TwV TTaIdIWV Toug. M autd Tov TPATTO ToUG BIEUKOAUVOUUE VO OUVOIACOUV OOUAEIA KAl OIKOYEVEIQ.

2UVEPYAZOPOOTE PE TOUG YOVEIG, TOUG QVTIMETWTTICOUUE PE EKTIMNON KAl OEPACHO, £XOVTAG TTANPN OUVEIdNON TOU EKTTAIOEUTIKOU pag poAou.

O1 yIKTEG 0€ nAIKia OpadEeG divouv Tn duvaTdTNTA OTA TTAIBIA VO ATTOKTAOOUV VEEG ETTAPES KAl VA KAANIEPYAOOUV TNV KOIVWVIKOTNTA Toug. H guTtTeIpia TG KaBnuepIvAg
OUVAVOOTPOPNG ATTOTEAEI EUKaIpia Kal KEPDOG YIa TO HEAAOV TWV TTAIBIWV.

Méoa atrd 1o TTaixvidl, aAAd Kal hE TTPAKTIKO TPOTTO HETAPEPOUUE OTA TTAIOIA TNV EKTIUNON KAl TO CERACHO TTPOG AAAOUG TTOAITIOUOUG, TTEPAV Tou SIKOU Toug. Ta TTaidId AaTToKTOUV TNV
euTTEIpia va atrodéxovTal KABE TI SIAPOPETIKO, KABE CEXWPIOTH TTPOCWTTIKOTNTA KAl va AUVOUV €1pnVIKA Ta TTPORAAUATA TTOU EVOEXOUEVWG YEVVIOUVTAI JETA aTTO TN SIOQOPETIKOTATA.
To vnmaywyeio pag ouvodeuel Ta TTaIdId 010 dPOHO auTo.

Me TIG UTTNPETIiES TTOU TTPOCPEPOUNE BEAOUE va OTEKOUAOTE BITTAQ 0TO KABE TTaIdi, 0TNPICOVTAG TNV TTPOCWTTIKI) TOU AVATITUEN, avaAoya PE TNV NAIKIa TOU Kal TIG TTPOCWTTIKEG TOU
avaykes. EmOupoUe Kal TTpowBoUlE TNV eveEPY CUUPMETOXN TOU KABE TTaidIoU oTnVv UAOTTOINON TOU TTPOYPANMATOS HAG.

MNa va mpoo@époupe ota TTaIdIG TNV KAAUTEPN duvaTr EKTTAIOEUCT KAl VO TOUG £CA0QAANICOUE TIG TTPOOTITIKEG VA £va KOAUTEPO UEAAOV, EUEIC O TTAIOAYWYOI CUNUETEXOUE TAKTIKA
O& HOPPWTIKA CEPIVAPIA, VIO V' ATTOKTIOOUWE VEEG IKAVOTNTEG KAl TTEPICOOTEPES YVWOEIG.

To kaBe TTaudi, WG PEAOG TNG OUAdAG POAG, PPICKETAI OTO KEVTPO TWV TTPOCTTABEIWV PaG. Me TIG UTTNPETIEC Hag BEAOUNE va TO TTPOKAAECOUE KAl VO TO EvBappUVOUE, WOTE VA
TOAMNOEI Va TTPOXWPNOEI 0€ avwTepa BAMATA TNG £€EAIENG TOU Kal V' AVTIMETWTTICEI dixwg POPOo vEeS KaTaoTdoelg. H udbnon péow Tou TTaixviSIou Kal To TTaiXvidl yéow NG uadénong
gival ol u€Bodol TTou oTNPICouV TNV avaTrTugn Tou TTaidiou. EEig eipaoTe TTapaTnPNTES KAl ouVodOoi TOu.

Tagesablauf

Tagesablauf von 8.00 bis 17.00 Uhr 10.15 - 12.30 Uhr unsere Aktivitdten und Projekte beginnen

8.00 - 8.30 Uhr Die ,Friihstlickskinder werden gebracht 12.30 - 13.00 Uhr Mittagessen

8.45 - 9.15 Uhr Unser gemeinsames ,Familienfriickstiick* 13.00 - 13.30 Aufraumen und Zahne putzen

(wir reagieren nicht auf Klingeln und Klopfen) die Kleinen gehen schlafen, die GroRen ruhen sich aus

9.15 - 9.30 Uhr Aufraumen und Zahne putzen ab 13.30 Uhr die groRen Kinder kommen zu Spiel und Beschaftigung in den vorderen
9.30 - 9.40 Uhr weitere Kinder zum Morgenkreis treffen ein Raum

9.45 - 10.15 Uhr unser gemeinsamer Tag beginnt mit dem Morgenkreis 14.30 - 15.00 Uhr Frischkostimbiss

ab 10.15 Uhr die ,restlichen“ Kinder kommen ab 15.00 Uhr - 17.00 Uhr freies Spiel und Basteln bis zum Abholen durch die Eltern

(spateres Kommen nur nach vorheriger Ansage und NUR im Notfall)



RegelmaRige Aktivitaten und Besonderheiten

Zu unseren regelmaBigen Aktivitaten gehoren:

Sportliche Betatigung gehoért zum Tagesablauf, wird aber auch in der Gruppe einmal pro Woche unter professioneller Anleitung durchgefihrt
musikalische Friherziehung mit einem Fachpadagogen einmal in der Woche

Klettern im Kletterpark unter Anleitung

L

Experimente, wir erforschen unsere Umwelt und entdecken spielerisch die Gesetze der Natur "'f:—
auf regelmafigen Ausfliigen und Exkursionen erleben wir den Wandel der Jahreszeiten e _1;.?:-{ 3
gemeinsames Fruhstlck, gesundes, von unserem Koch Harald im Kinderladen angefertigtes Mittagessen mit Nachtisch und nachmittagliches Obst gehdren S -

zum regelmafigen Tagesablauf

die Kinderladenlbernachtungsnacht und die Kinderladenreise gehdren zu den beliebten Héhepunkten des Jahres
Museumsbesuche, Theatervorstellungen, Besichtigungen erweitern den Horizont

Geburtstage, Kinderfest, Laternenumzug, Weihnachten und andere Anlasse werden gemeinsam begangen

auch Verkehrserziehung gehoért zum regelmaligen Programm

Besonderheiten

Geflhlsprojekt

Das Piratenschiff — unsere Hochebenen

Eine Spielhochebene war von Beginn an ein Vorhaben zur Gestaltung des Kinderladens. Gemeinsam mit den Kinder wurde Uberlegt, wie diese gestaltet werden kann. Daraus entstand das Pira-
tenschiff. Nachdem die Ideen dazu in Entwlirfe umgesetzt waren, liel’en wir es von Fachleuten anfertigen und montieren. So entstand ein multifunktionales Spielgerat, wo die Kinder ihrer Phanta-
sie und Kreativitat auf zwei Ebenen freien Raum lasen kénnen. Der Platz an Steuerrad und Segel ist besonders begehrt.

Emilie Ourania — unser Maskottchen

Unser ,Haustier” ist eine Pllisch-Schildkrote. Im Morgenkreis haben sich die Kinder Namen und Geschlecht Gberlegt und abgestimmt.

Sie heil3t EMELIE-OURANIA! Jedes Wochenende darf Emelie-Ourania mit einem Kind nach Hause gehen und es gibt bereits viele Erinnungsfotos dieser Wochenendbesuche.

TakTIKEG OpAOTNPIOTNTEG

OI TAKTIKEG paG SpaACTNPIOTNTEG £XOUV WG £ENAG:
aOANTIKA doKNon aviKel 0TO KABNUEPIVO PJag TTPOYPAPHA Kal Hia gopd Tnv eBOoudda yiveral opadika utrd eTTayyeAPATIK kaBodrynon.

Mouaikr] TIPOOXOAIKN] EKTTAIBEUAN pE €IBIKO TTaIdaywyd pia @opd Tnv eRdoudada. w

ZKAp@AAwPa uttd KaBodriynon o€ €1dIK& diapoppwuévn TTaIdIKA Xapd. i ﬂ
Meipduara: digpeuvoupe 1o TTEPIBAAAOV Kal avaKAAUTITOUME TTAI{OVTAG TOUG VOUOUG TNG QUONG. 2TIG TAKTIKEG HaG EKOPOPEG (OUHE TIG AAAQYEG TWV ETTOXWV. - f 4 :l
To mpdyeupa, To UYENVO PHECNUEPIAVO GayNTO WE ETTIOOPTTIO TTOU £TOINACEI O PHAYEIPAG WAG, 0 XAPAAVT 0TnV Koudiva Pag, KaBuwg Kal TO atroyeupaTivod @pouTo C 3
QVKOUV OTO KABNUEPIVO pag TTpOYPauMa. n i

Mia eTAoIa SIAVUKTEPEUGN OTOUG XWPEOUG TOU VNTTIGYWYEIOU KaBWG Kail n €TACIA eKOPOWN €ival aTtrd TIG TTI0 ayaTTnUéVES OpaAcTNPIOTNTES Kal AaTToTEAOUV TO
KOpUQPaio yeyovog TnNG XPOoVIAG.

O1 emoKEWEIG O€ Pouaeia Kal n TTapakoAoUuBnaon Beatpikwy TTapacTdcewy dIEUpUVOUV TOV 0pIfoVTa TWV TTAIBIWV.

Ta TapTU yeveBAiwv, TIG TTAIBIKEG YIOPTEG, TNV TTOUTTA ME Ta @avdapid, Ta XpIoTOUYEVVAKAI TIG AOITTEG YIOPTEG TIG YIopTAlouuEe OAoI padi.

270 TOKTIKO JOG TTPOYPAMKA AVAKEl KAl N EKPABNON TNG 0dIKAG CUPTTEPIPOPAG.

EmimrAéov eKTTaISEUTIKA TTPOYPAUMAT

Mpdypaupa euaioBnTOTTOINONG TWV AICOACEWV.

To TeipaTikd Kapdpi - To SIAPOPPWHEVO UWNAS eTTiTTEDO.

'Hon oTo Eekivnua pag BEAaUE va SIaUOPPWOOUNE OTOV KUPIO XWEO TOoU vNTTIaywyEiou £va uywnAd emitredo. ZKePTAKAPE Yadi he Ta TTaidid, Twe 0a BEAapEe va SIGPOPPWOOUE TOUG XWPOUG HAG, KI
€101 yevvnOnke n 16€a Tou TrEIpaTtikou kapafiou. H 1déa auTh TmMpe popen ota oxEdia TTou uAoTroindnkav atréd €161KoUg, 01 OTToiol Kal cuvappoAdynoav 1o Kapdpi. M autd Tov TpoTTo dnuioupyRoaue
MIa TTOAUAEITOUPYIKA KATAOKEUN, OTTOU Ta TTaIdIG UTTOPOUV VA a@rjoouy Tn QavTacia Kai T dnuUIoupyIKOTNTA Toug eAEUBEPN, XPNOIUOTTOIWVTAS Kal Ta dUO £TTITTEdA TOU XWPEOU Hag. Ta ayatrnuéva
MEPN Twv TTaIdIWV €ival TO TIPOVI KAl TO I0TIO.

H paokoT pag gival pia BeAoldivn xeAWVaA TTOU TN €XOUKE WG TO ,KATOIKIOIO (wdkI pag. Ta TTaidid ival eKeiva TToOu OTO TTPWIVO KUKAO GKEPTNKAV KAl ATTOPACICAV PE WAPO YIa TO GVOUA Kal TO YEVOG
NG. Tn Aéve AIMEAI-OYPANIA! KaBe ZaBBatokupiako n AipeAi-Oupavia cuvodelel £va atmd Ta TTaidid OTO GTTITI TOU KI €XOUME 1ON TTOAAEG QVARVNOTIKEG QUTOYPAQPIES TWV ETTIOKEWEWV AUTWV.



Kontakt

Schreiben Sie uns eine E-Mail. Wir antworten so schnell wie méglich.

ourania@gmx.org
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